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Tux

Jeg afbrad 1kke det erede Medlem, da
han talte; og jeg vil bede det serede’ Med—-
lem om-at tie-nu, da jeg taler.” -

I den BSamtale;’ som den unge Plge,
ngme Nielsen, har-med sin- Faderog
mig, er det, -atFaderen oplyser hende om,
ab . Bmgmestex Lyngbye har modtaget ot
Brev fra' Fru Bransholm, hvori hun bruger
- nedsmttende: Udtryk om ‘ham,  og Borg-
mester Liyngbye har yderligere, da han var
i. Bramminge for at. skaffe sig Oplysninger
om Fiskehandler Nielsen, til' Preesten ud-
talt 31g ret nedsattende om ham paa Grund-
lag ‘af dette Brev.: Prmsten ~meddeler
imidlertid-Borgmesteren, at det passer al-
deles ikke; Fiskehandler Nielsen’ ér en
heederlig-og edruelig Mand. ' Den vedkom-
mende unge Piges HFader  har altsad: den
Opfattelse, at Fru Bransholm for at faa
Barnet - tilbage har skrevet et* Brev til
Borgmesteren, der er “nedssettende for
ham. Nu:viser det sig, at'dette Brev ikke
alene ‘er nedsettende for ham, men ogsaa
for+ hans Hustru:” Thi man kommer ikke
udenom, at det maa‘ anses ‘for “at vere
"nedsaettende at sige'om en Mand, at han
‘er en Nathie overfor sin Hustru. Det
forekommer mig; “at vedkommende Mand
.er: en bravog god Fader overfor sin: lille
‘Pige.w Da der ey mange Bgrn i Hjemmet,
-sgrger han  for, atden lille, ikke 4—b-
aarige, men 6-aarige Pige bliver 'anbragt |
et-andet Sted, fordi han ‘tror,at der oppe,
i fremmede Hsender vil hun bedre blive
rggtet og plejet paa Grund af de ret fat-
tige og trange Vﬂkaa,r hvomnder Faderen
lever '

Her finder Jeg for gvrigt Anlednmg til
at rejse et Spgrgsmaal,. som der vil veaere

man’ kommer ind- paa en- videre Omtale
af disse Forhgr:  Hvorfor er den unge
Piges Fader ikke bleven afhgrt? -~ Hvorfor
afligres ikke en Rewkke af Mwend og Kvin-
der, -som have med denne Sag at gore?
Jeg har jorunderrettet Hr. Overretsasses-
sor Schreder, der har med denne Sag at
gore, om Faderens Bopzel, og denne Fader
har flere Gange veret paa ,Hebron“ og
har for ¢vr1gt skrevet en Artikel om sine
Besgg der. “‘Jeg synes, det vilde veere na-
- turligt, at Faderen: kom - i Forhgr for at
give Oplysmng blandt andet om dette
Brev. - Den Oplysning om’ Brevet, som
‘ Jﬂrgme har faaet, har hun faaet i en Sam-
tale ‘med sin Fadel og mig.
‘Der turde for gvrigt veere Grund t11
a,t nere nogen Tyivl ~om, “at’ det: netop
skulde veere Fru Bransholm, der “altid er
sanddru, - der altld har Ret “og der turde
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at
‘den’ unge Pige har vewret beskeftiget'i
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af Still. som Overinsp. for Opdragelsesanst.

veere nogen Grund til at tv1vle om, at den« -

Paastand; hun ger gseldende i'Brevet til . |
Stif- -

Borgmester Lyngbye, “‘at * Barnéts -
moder skulde gve M1shandhng i'hpj Grad,
skulde vere sand. " ‘Men “det er det maer-\

kelige ‘i denne"Sag, at ihvorvel Hr. Over-

retsassessor Schrgder meget samvittigheds-
fuldt for mange Forholds Vedkommende
vedrgrende denne Sag har sggt” at. skaffe
Klarhed il Ve]e, er ‘der alligevel’ Punlkter
og Forhold i den, som ikke ere tilstrak-
keligt belyste. Der foreligger saaledes fra
Fru Bransholm et Brev til en ung Piges.

Fader i Helsinger, hvori Fru Bransholm

siger, at det ikke er rigtigt, hvad den’
unge Pige har forklaret om Forholdene
paa det Sted, hvor hun tjener. Naar den
unge -Pige selv har fortalt at hun var be-

skeftiget i Smedien — det var - en Smed,

hun tjenite hos — samtldlg med, " at hun
var Tjenestepige, er‘det Liggn,
hun forteller, at hun er kommen tll Skade
i Smedien, er det ogsaa Lggn. "I det
samme Brev ‘truer Fru Bransholm 'med;

|at hvis den unge’ Pige forlader sin’ Plads, .
‘vil hun blive meldt til Politiet, ‘fordi hun .
i"sin’ Plads har stjaalet nogle Penge Men

nu fremgaar det af Forhgrone = — og'
er ikke miodbevist eller aflirseftet —

H

Smedien, og at hun er kommen til Skade
der; Fru Bransholm skriver til den unge
| Piges Fader om- begge Dele, at det er

‘:Lﬂgn Naar Fru Bransholm baade i dette
‘Forhold og i‘en Rekke andre Forhold er
i stedrk Modstrid med Sandheden, var der,
‘synes jeg, god Grund til ogsaa at drage’i
‘Tvivl, om det, hun skriver til Borgmester ’

?Lyngbye, er sandfaerdlgt ‘
Anledning til-atter og atter at rejse, naar |

"Hele Fru Bransholms Méade at tage

‘denne Sag paa undrer ikke mig, thi Fru =~
‘Bransholm har i hele sin Ferd paa ,He-
‘bron“, hvad ogsaa fremgaar af Forherene,
ie,tg:enthg vaerét den, ‘der har ledet Bgrnene
‘ind paa den Tanke ikke "at bryde sig ret
‘meget om Sandheden. Fru Bransholm har:
til 'en Rewekke af Bladmend, baade medens
Forligrene stode pag; og formden de ‘bleve

‘gptagne, erklsret,
‘havde veeret to Plger i merk Arrest, og-

at der i det lpjeste

at de to Piger havde veweret der ‘i to
Timer. Det “er Fru Bransholms vd-

sagn, og det er ikke ved én enkelt Lejlig-

hed,” det er ved en Rakke af Besgg, “der -
aﬂaegges paa »Hebron® af Journalister fra
Hpjre: og Venstrepressen, at hun' saa be-

stemt som muligt erklerer, at hvad der er -

fremkommet om, at flere Piger have vee-
ret et Dogn' i Arrest, ér usandfeerdlgt de -

have kun veeret der hﬂ]st 2 Tlmer, og 'der

0g ‘naar



